Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccién para la adquisicién de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f) Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

(Francis Elodia Morales Carrillo) con documento de identidad (130823922-5) en funcién de mi labor
como miembro del Comité de Evaluacién, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco
del proceso de seleccidon (BID-PRIZA-CNELMAN-ST-0B-019 Remodelacion y repotenciacion de la Subestacion
Rocafuerte) manifiesto con caracter de declaracion juramentada que:

a) Trataré la informacion y documentaciéon contenida en las ofertas cuya evaluacidon se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacién a persona ajena al Comité de Evaluacion.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacién, informacion relacionada con la revisidn, evaluacion, comparacién vy
poscalificacion  de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacién, ni sobre la
recomendacion de adjudicacién del contrato

) No usaré la informacidn contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la configencia]idad y no divulgacion de la
informacidén contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere.

e) Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacion seran totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefiarme como miembro del Comité de
Evaluacidon y  me comprometo a notificar sin dilacion, al ente Contratante, toda relacion o
circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacién.

Asimismo manifiesto conocer que:

a) Alser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacién en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacion aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de selecciéon
sin que resulte aplicable la ley local y que en ninglin caso se puede realizar la notificacion de
pedidos de convalidacion en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacién viola el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en su numeral 2.47.

b) La difusién, de cualquier informacion, incluidos los pedidos de aclaracidon a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracién de contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacion de la porcion del préstamo asignada a dicha contratacion,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

9 En caso que un miembro del Comité sea asistido por uno o mas técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacion y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacion conmigo deba tener acceso a dicha informacion para el correcto cumplimiento de las
obligaciones a mi cargo todos los cuales deberdn también suscribir un compromiso de confidencialidad.

| Firma:

Aclaracion: No aplica,
Cargo: Delegada Técnica

| Lugar: Instalaciones de CNEL EP ubicada en la escuela de Pesca Manta Fecha: 11-10-2018



Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccion para la adquisicidn de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f} Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

{Julio Ignacio Lino Mendoza ) con documento de identidad (131052284-0) en funcién de mi labor como
miembro del Comité de Evaluacion, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco del
proceso de seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-ST-0B-019 Remodelacidn y repotenciacién de la Subestacion
Rocafuerte) manifiesto con caracter de declaracion juramentada que:

a) Trataré la informacion y documentacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere
con estricta reserva y confidencialidad  y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacion a persona ajena al Comité de Evaluacion.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacion, informacién relacionada con la revisién, evaluacién, comparacién y
poscalificacion de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacién, ni sobre la
recomendacion de adjudicacién del contrato

¢} No usaré la informacién contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la C(mfigerlciaiidm:l y no divulgacion de la
informacidn contenida en las ofertas cuya evaluacién se requiere.

e} Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacion serdn totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefiarme como miembro del Comité de
Evaluacidon y  me comprometo a notificar sin dilacion, al ente Contratante, toda relacion o
circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacion.

Asimismo manifiesto conocer que:

a) Alser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacidn en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacion aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de seleccion
sin que resulte aplicable la ley local ¥ que en ninglin caso se puede realizar la notificacion de
pedidos de convalidacion en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacion viola el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en su numeral 2.47.

b) La difusion, de coalquier informacion, incluidos los pedidos de aclaracidn a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracion de contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacion de la porcidn del préstamo asignada a dicha contratacion,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

9 En caso que un miembro del Comité sea asistido por uno o mas técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacién y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacion conmigo deba tener acceso a dicha informacion para el correcto cumplimiento de las
obligaciones a mi cargo todps los cuales deberdn también suscribir un compromise de confidencialidad.

Firma:
Aclaracio
Cargo-Presidente de la comision de evaluacion

Lugar: Instalaciones de CNEL EP ubicada en la escuela de Pesca Manta Fecha: 11-10-2018



Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccion para la adquisicion de bienes obras y servicios diferentes a los de consulitoria

f) Compromise de confidencialidad, imparcialidad e independencia

{(Cemny Alexandra Vera Pico) con documento de identidad (130990616-0) en funcidén de mi labor como
miembra del Comité de Bvaluacion, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco del
proceso de seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-ST-0B-018 Remodelacion y repotenciacion de la Subestacion
Rocafuerte]) manifiesto con cardcter de declaracién juramentada que:

a) Trataré la informacién y documentacidn contenida  en las ofertas cuya evaluacion se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelard, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacion a persona ajena al Comité de Evaluacién.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
procesa de evaluacidn, informacion relacionada con la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacién de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacidn, ni sobre la
recomendacién de adjudicacion del contrato

¢) No usaré la informacion contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d)  Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen Ia conl'igenciali(lad y no divalgacion de la
informacion contenida en las ofertas cuya evaluacion se requiere.

e) Las opiniones gue vierta durante el proceso de evaluacidn serdn totalmente imvparciales e
independientes.

f} No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefiarme como miembro del Comité de
Evaluacién y me compromete a notificar sin dilacion, al ente Contratante, toda relacién o
circunstancia que pueda generar, en cl futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacion.

Asimisme manifiesto conocer gue:

a} Alser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANG DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacion en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacidn aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de seleccion
sin que resulte aplicable la ley local y que en aingln caso se puede realizar la notificacion de
pedidos de convalidacidn en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el artfcule 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacion viola el deber de confidencialidad  impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANG DEC
DESARROLLO (BID) en su numeral 2.47.

b) La difusién, de cualguier informacién, incluidos los pedidos de aclaracion a sujeto distinto al
proponente al cual va dirvigido, puede determinar la declaracion de contratacién ne elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacion de la porcion del préstamo asignada a dicha contratacidn,
sin perfuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

9 En caso que un miembro del Comité sea asistido por une o mds técnicos se recomienda remplazar este

texto por el siguiente:

Me comprometo a ulilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar o mnds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacion y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacién conmigo deba tener acceso a dicha informmacidn para el correcto cumplimiento de las

obligaciones « mi cargo todos los cuales deberdn también suscribir un compromiso de confidencialidad.

CFirma: -

)
| &3{ - bje.ae} A@

!
! Aclaracién: Né aplica.
{ Cargo: Delegada financiera

Lugar: Instalaciones de CNEL EP ubicada en la escuela de Pesca Manta Fecha: 11-10-2018



Modelo: Compromniso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccion para la adquisicion de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f) Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

(Mario David Mendoza Cedefio) con documento de identidad {131081968-3) en funcién de mi labor como
miembro del Comité de Evaluacion, designade para evaluar las ofertas presentadas en el marco del
proceso de seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-ST-0B-019 Remodelacion y repotenciacion de la Subestacion
Rocafuerte) manifiesto con cardcter de declaracion juramentada que:

a) Trataré la informacion y documentacion contenida  en las ofertas  cuya evaluacion se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacion a persona ajena al Comité de Evaluacion.

b) No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacidn, informacion relacionada con la revisién, evaluacion, comparacién y
poscalificacion de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacién, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato

c) No usaré la informacion contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la conﬁ@enciali{lad y no divulgacion de la
informacion contenida en las ofertas cuya evaluacidn se requiere.

e) Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacion serdn totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempefiarme como miembro del Comité de
Evaluacion y  me compromete a notificar sin dilacion, al ente Contratante, toda relacion o
circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacidn,

Asimismo manifiesto conocer que:

a) Alser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacion en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacidon aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documente de seleccién
sin que resulte aplicable la ley local y que en ningtin caso se puede realizar la notificacion de
pedidos de convalidacién en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacion vicla el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICIGN DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID) en sunumeral 2.47.

b) La difusion, de cualquier informacion, incluidos los pedidos de aclaracion a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracion de contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacion de la porcidn del préstamo asignada a dicha contratacién,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.

9 En caso que un miembro del Comité sea asistido per uno o mds técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacidn y a advertiv de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualquier persona
que por su relacidn conmigo deba tener acceso a dicha informacidn para el correcto cumplimiento de las
obligaciones a i cargo todos los cuales deberdn también suscribir un compromiso de confidencialidad.

claracion: No aplica.

Cargo: Delegado Juridico

Lugar: Instalaciones de CNEL EP ubicada en la escuela de Pesca Manta Fecha: 11-10-2018



Modelo: Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia aplicable en procesos de
seleccidon para la adquisicion de bienes obras y servicios diferentes a los de consultoria

f) Compromiso de confidencialidad, imparcialidad e independencia

(Edwin Alberto Mendoza Garcia) con documento de identidad (130985744-7) en funcion de mi labor como
miembro del Comité de Evaluacion, designado para evaluar las ofertas presentadas en el marco del
proceso de seleccion (BID-PRIZA-CNELMAN-ST-0B-019 Remodelacién y repotenciacidn
de la Subestacion Rocafuerte) manifiesto con cardcter de declaracion juramentada que:

a) Trataré la informacién y documentacidn contenida en las ofertas cuya evaluacién se requiere
con estricta reserva y confidencialidad y no revelaré, ni autorizaré para que sea revelada dicha
informacion a persona ajena al Comité de Evaluacion.

b} No divulgaré a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
proceso de evaluacidn, informaciéon relacionada con la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion  de las ofertas, ni con el estado de avance del proceso de evaluacion, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato

¢) Nousaré la informacidon contenida en las ofertas con otros fines ajenos a mis funciones de evaluador.

d) Adoptaré las medidas de seguridad que garanticen la configencialidad y no divulgacion de la
informacion contenida en las ofertas cuya evaluacidn se requiere.

e) Las opiniones que vierta durante el proceso de evaluacion serdn totalmente imparciales e
independientes.

f) No existe conflicto de interés alguno que me impidan desempeiiarme como miembro del Comité de
Evaluaciéon y me comprometo a notificar sin dilacién, al ente Contratante, toda relacién o
circunstancia que pueda generar, en el futuro, un conflicto de interés durante en el curso del
proceso de evaluacion.

Asimismo manifiesto conocer gue:

a) Alser el proceso de la referencia financiado con recursos provenientes de un Convenio de Préstamo
suscripto entre la REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID),
el Comité de Evaluacion en general y cada uno de sus miembros en particular, debe realizar la
evaluacion aplicando exclusivamente las Politicas BID y lo previsto en el documento de seleccién
sin que resulte aplicable la ley local ¥ que en ningiin caso se puede realizar la notificacidn de
pedidos de convalidacién en el portal www.compraspublicas.gov.ec prevista en el articulo 23 del
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL CONTRATACION PUBLICA,
pues tal notificacion viola el deber de confidencialidad impuesto por las POLITICAS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y OBRAS FINANCIADAS POR EL BANCO INTERAMERICANO  DE
DESARROLLO (BID) en sunumeral 2.47.

b) La difusién, de cualquier informacién, incluidos los pedidos de aclaracion a sujeto distinto al
proponente al cual va dirigido, puede determinar la declaracion de contratacidn no elegible para
financiamiento del Banco y/o la cancelacién de la porcidn del préstamo asignada a dicha contratacion,
sin perjuicio de otras medidas que el Banco pueda ejercitar y/o las acciones civiles y o penales que
contra miembro infiel pudieran corresponder.
9 En caso que un miembro del Comité sea asistido por uno o mas técnicos se recomienda remplazar este
texto por el siguiente:
Me comprometo a utilizar todos los medios a mi alcance, para garantizar la mds estricta confidencialidad
respecto de dicha informacién y a advertir de dicho deber de confidencialidad y secreto a cualguier persona
que por su relacion_conmigo deba tener acceso a dicha informacién para el correcto cumplimiento de las
go todos los cuales deberdan también suscribir un compromiso de confidencialidad.

Aclaracion: No aplica.
Cargo: Delegado Técnico

i Lugar: Instalaciones de CNEL EP ubicada en la escuela de Pesca Manta Fecha: 11-10-2018



